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 B.1 CELKOVÝ POPIS ÚZEMÍ A STAVBY 
 a) základní popis stavby; u změny stavby údaje o jejím současném stavu, závěry stavebně technického, případně stavebně historického průzkumu a výsledky statického posouzení nosných konstrukcí, 

Je navržena změna materiálu pro zdění stěn a příček. Původně povolená keramická cihla bude nahrazena tvárnicemi z pórobetonu Zateplovací systém ETICS s tepelným izolantem - fasádní polystyrén tl. 120 mm zůstává dle povolení.  
Tepelná izolace střechy bude zvýšena na 250 mm polystyrénu a podlahy na 160 mm polystyrénu. 
Půdorysné rozměry zůstávají zachovány dle povolení. Oproti povolení bude proveden nový návrh dispozice šaten.   
Částečně bude provedena změna v zastřešení objektu, kdy na šatnách bude navržen nový sklon – střecha pultová svedená do okapového žlabu. 
Vytápění objektu bude navrženo pomocí topných elektrických rohoží a na střechu objektu bude navržena fotovoltaická elektrárna o výkonu 9,8 kWp. Pro ohřev teplé užitkové vody bude navržen ohřívač vody s tepelným čerpadlem o objemu 300 l. 
Dešťové vody budou svedeny do stávající retenční nádrže a nebudou odváděny do vodoteče.   b) charakteristika území a stavebního pozemku, dosavadní využití a zastavěnost území, poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.,  Stavba je situována v obci Zašová.  Objekt není lokalizován v záplavovém ani v území poddolovaném. Změny nemají vliv na původní společné povolení stavby. 

 c) údaje o souladu stavby s územně plánovací dokumentací a územními opatřeními nebo s cíli a úkoly územního plánování, a s požadavky na ochranu kulturně historických, architektonických, archeologických a urbanistických hodnot v území,  Navržené stavby jsou v souladu s územně plánovací dokumentací. Platí původní povolení.  d) výčet a závěry průzkumů,  Bylo řešeno v původním povolení – není dotčeno.  e) informace o nutnosti povolení výjimky z požadavků na výstavbu,  Výjimky nejsou vyžadovány. 
 f) stávající ochrana území a stavby podle jiných právních předpisů, včetně rozsahu omezení a podmínek pro ochranu,  Pozemky dotčené výstavbou nejsou památkové rezervace, památkové zóny, zvláště chráněné území.  

Řešené území leží mimo funkční prvky územního systému ekologické stability. V nejbližším okolí záměru je vymezen regionální biokoridor podél Bečvy, tvořený osou vodního toku s  přilehlým břehem a nivou.  
Řešené území ani jeho okolí nejsou součástí přírodního parku. V těsném sousedství ani v okolí uvažovaného záměru se nenachází žádná evropsky významná lokalita ani ptačí oblast.  
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V řešeném území se nenachází žádný významný krajinný prvek registrovaný, navrhovaný ani daný zákonem. Nejbližším významným krajinným prvkem ze zákona je vodní tok Zašovský potok i se svou nivou, západně od hranice záměru  ve vzdálenosti cca 56 m.  
 g) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území, požadavky na asanace, demolice a kácení dřevin,  Stavba objektu nebude mít vliv na okolní zástavbu. Odtokové poměry v území se nemění. Kácení dřevin není požadováno.  
 h) požadavky na maximální dočasné a trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa,  Není požadováno. 

 i) navrhovaná a vznikající ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů, včetně seznamu pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých ochranné nebo bezpečnostní pásmo vznikne, bezpečnostní vzdálenost muničního skladiště s rizikem střepinového účinku určená podle jiného právního předpisu,  Ochranná a bezpečnostní pásma se stavbou nemění a nevznikají nové požadavky.  j) navrhované parametry stavby - například zastavěná plocha, obestavěný prostor, podlahová plocha podle jednotlivých funkcí (bytů, služeb, administrativy apod.), typ navržené technologie, předpokládané kapacity provozu a výroby,  Objekt šaten: Zastavěná plocha:    222,50 m²        Obestavěný prostor:    732,00 m³  Podlahová plocha: 178,13 m²  k) limitní bilance stavby - potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření se srážkovou vodou, celkové produkované množství, druhy a kategorie odpadů a emisí apod.,  Nemění se je dle vydaného společného povolení.   l) požadavky na kapacity veřejných sítí komunikačních vedení a elektronického komunikačního zařízení veřejné komunikační sítě,  Není požadováno. 
 m) základní předpoklady výstavby - časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy, věcné a 

časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané a související investice,  Lhůta výstavby do konce roku 2026, realizace bude bez členění na etapy a podmiňujících 
časových a věcných vazeb.  

 n) základní požadavky na předčasné užívání staveb a zkušební provoz staveb, doba jejich trvání ve vztahu k dokončení a užívání stavby,  Není požadováno  o) seznam výsledků zeměměřických činností podle jiného právního předpisu, pokud mají podle projektu výsledků zeměměřických činností vzniknout v souvislosti s povolením stavby.  Není požadováno  
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B.2 URBANISTICKÉ A ZÁKLADNÍ ARCHITEKTONICKÉ ŘEŠENÍ 
 Urbanismus - kompozice prostorového řešení a základní architektonické řešení.  
Nemění se je dle vydaného společného povolení. Rozměry stavby zůstávají dle povolení. V půdorysu šaten byla upravena dispozice, ale nemění se využití objektu – 4 šatny, sociální zázemí + bezbarierové WC, technická místnost, klubovna/rozhodčí.        

B.3 ZÁKLADNÍ STAVEBNĚ TECHNICKÉ A TECHNOLOGICKÉ ŘEŠENÍ 
 
B 3.1. Celková koncepce stavebně technického a technologického řešení 
 Je navržena změna materiálu pro zdění stěn a příček. Původně povolená keramická cihla bude nahrazena tvárnicemi z pórobetonu Zateplovací systém ETICS s tepelným izolantem - fasádní polystyrén tl. 120 mm zůstává dle povolení.  Tepelná izolace střechy bude zvýšena na 250 mm polystyrénu a podlahy na 160 mm polystyrénu. Půdorysné rozměry zůstávají zachovány dle povolení. Oproti povolení bude proveden nový návrh dispozice šaten.   
Částečně bude provedena změna v zastřešení objektu, kdy na šatnách bude navržen nový sklon – střecha pultová svedená do okapového žlabu.  
B.3.2 Celkové řešení podmínek přístupnosti 
 a) celkové řešení přístupnosti se specifikací jednotlivých části, které podléhají požadavkům na přístupnost, včetně dopadů předčasného užívání a zkušebního provozu a vlivu na okolí,  Objekt bude přístupný po stávajících zpevněných plochách.   b) popis navržených opatření - zejména přístup ke stavbě, prostory stavby a systémy určené pro užívání veřejností,  Je využito zpevněných ploch a ploch kolem stávajícího fotbalového hřiště.   c) popis dopadů na přístupnost z hlediska uplatnění závažných územně technických nebo stavebně technických důvodů nebo jiných veřejných zájmů.  Nejsou řešeny.  
B.3.3 Zásady bezpečnosti při užívání stavby 
 Projektová dokumentace obsahuje a dodržuje obecné požadavky na výstavbu daných vyhláškou Ministerstva pro místní rozvoj č. 131/2024 Sb. „O projektové dokumentaci“. • Při provádění stavebních prací je nutné, aby dodavatel plně respektoval ustanovení   zákona č.309/2006 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, včetně souvisejících technických norem a zabezpečil její aplikaci na podmínky stavby, NV  č. 362/2005 Sb. o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky a NV č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích. 
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• Vedoucí stavby zodpovídá za veškerou problematiku BOZP  a je zároveň bezpečnostním technikem, který denně provádí inspekce BOZP na stavbě, provádí obchůzky BOZP s představiteli vedení dodavatelů. Taktéž provádí školení BOZP pro pracovníky zhotovitelů.  • Vyhrazená staveniště musí být označena výstražnými tabulemi s vyznačeným zákazem vstupu nepovolaným osobám.  • Vzájemné vztahy, závazky a povinnosti v oblasti bezpečnosti práce dle §101 a §102 zákona č. 262/2006 Sb. zákoník práce musí být mezi účastníky výstavby dohodnuty před zahájením prací a musí být přiměřeně obsaženy v zápise o odevzdání staveniště.  • Dodavatelé stavebních prací jsou povinni: vést evidenci o školení, zaučení, zkouškách a odborné a zdravotní způsobilosti.  • Práce budou probíhat za provozu areálu, proto bude nutno omezit hluk, prašnosti a ohraničit prostory před vstupem nepovolaných osob na staveniště, staveniště bude zabezpečeno a oploceno před vstupem pracovníků objednatele. Nutno postupovat ohleduplně. • Postup prací za provozu bude projednán s vedením objednatele a dle jejich směrnic a požadavků bude postupováno.  • Investor před případným zahájením výkopových prací nechá vytyčit všechny podzemní inž. sítě a viditelně je vyznačí.  • Zabezpečení požární ochrany-vyvěšením požárních poplachových směrnic při vstupu na staveniště. Stávající rozvod požární vody je určen k hašení a nemůže být využíván k jiným účelům bez předchozího souhlasu. Po uplynutí pracovní doby nutno celý pracovní prostor zkontrolovat a zajistit proti riziku požáru. Žádné stroje, ohřívače, svítidla aj. zařízení nesmí zůstat v chodu. Únikové cesty a únikové východy a přístupy k nim musí být trvale volné, min šíře 800 mm. • Všechny elektrické kabely křižující pěší komunikace musí být odpovídajícím způsobem chráněny: pevným a spolehlivým zakotveným překrytím - vyvěšením ve výšce min. 2500mm • Při výstupu, sestupu a práci na žebříku musí být pracovník otočen obličejem k žebříku. Mezi zakázané práce na žebříku řadíme práci s pneumatickým nástrojem, vstřelovacím přístrojem, řetězovou pilou, odbedňovací práce. Práce, které se zakazují vykonávat z žebříku, musí být vykonávány z bezpečných pracovních podlah. • Nářadí, spojovací materiál a jiné drobné součástky se nesmí volně pokládat na konstrukce nebo na podlahu v blízkosti otvorů. • vybouraný materiál nesmí omezovat další práce, nesmí jeho uložením dojít k přetížení podlah a stropů   • při bourání části střech nesmí být narušena pevnost ostatních částí konstrukce objektu  • není-li zajištěna únosnost bourané konstrukce, musí být bourání prováděno ze samostatné pomocné konstrukce (plošina, lávka apod.)   • ruční bourání nosných konstrukcí se provádí směrem shora dolů  • ruční strhávání stěn a pilířů pomocí pák nebo zvedáků je zakázáno  • na níže položená a zajištěná pracoviště je zakázáno shazovat předměty, u nichž není možné předpokládat místo dopadu (plechy, krytina apod.)   • při bourání příček je vždy třeba ověřit, zda nemají nosnou funkci  • tam, kde není zajištěna stabilita bourané konstrukce, je zakázáno vstupovat na ni, opírat o ni jednoduché žebříky, vázat na ni lana atd.   • únosnost vodorovných konstrukcí je možné zvýšit podpěrami   • při strojním bourání se venkovní zdi strhávají z vnější strany objektu, je zakázáno zdi strhávat rozhoupáváním   • bourání nesmí narušovat provoz a bezpečnost v okolí stavby, musí být zajištěno snížení případné prašnosti.    Stavební úpravy na objektu jsou navrženy tak, aby před uvedením do provozu a používání byly splněny požadavky uvedené v § 3 odst. 3 nařízení vlády č. 101/2005 Sb. Únikové cesty, východy budou trvale označeny značkami pro únik a evakuaci osob.  
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 Stavební a bourací práce budou prováděny dle Přílohy č. 3 kapitoly XII Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.  Při provádění stavby je nutno dodržovat ustanovení vyhlášky č.146/2024, o požadavcích na stavby v platném znění, zákony č.22/1997 Sb. o technických požadavcích na výrobky, č. 406/2000 Sb. O hospodaření s energií v platném znění a norem, jejichž splnění požadují výše popsané vyhlášky a zákony  
B.3.4 Základní technický popis stavby 
 a) popis stávajícího stavu, 
Nemění se je dle vydaného společného povolení.   b) popis navrženého stavebně technického a konstrukčního řešení.  
Je navržena změna materiálu pro zdění stěn a příček. Původně povolená keramická cihla bude nahrazena tvárnicemi z pórobetonu Zateplovací systém ETICS s tepelným izolantem - fasádní polystyrén tl. 120 mm zůstává dle povolení.  
Tepelná izolace střechy bude zvýšena na 250 mm polystyrénu a podlahy na 160 mm polystyrénu. 
Půdorysné rozměry zůstávají zachovány dle povolení. Oproti povolení bude proveden nový návrh dispozice šaten.   
Částečně bude provedena změna v zastřešení objektu, kdy na šatnách bude navržen nový sklon – střecha pultová svedená do okapového žlabu.  
B.3.5 Technologické řešení - základní popis technických a technologických zařízení 
 a) popis stávajícího stavu,  
Nemění se je dle vydaného společného povolení.    b) popis navrženého řešení,  
Nemění se je dle vydaného společného povolení.   c) energetické výpočty.  Nejsou řešeny.  
B.3.6 Zásady požární bezpečnosti 
 a) charakteristiky a kritéria pro stanovení kategorie stavby podle požadavků jiného právního předpisu2) - výška stavby, zastavěná plocha, počet podlaží, počet osob, pro který je stavba určena, nebo jiný parametr stavby, zejména světlá výška podlaží nebo délka tunelu apod.,  Zastavěná plocha objektu:   222,50 m2 Počet podlaží:    1 Max. výška od okolního terénu:  3,30 m 



 

                                                                                                                                                                                      9/14 
 

Počet osob:    83 osob  b) kritéria - třída využití, přítomnost nebezpečných látek nebo jiných rizikových faktorů, prohlášení stavby za kulturní památku. 
Ve smyslu vyhlášky č. 460/2021 o kategorizaci staveb z hlediska požární bezpečnosti  a ochrany obyvatelstva je posuzovaná stavba hodnocena jako stavba kategorie  (§7, odst. 1  citované vyhlášky). Na základě zákona č. 415/2021 Sb., zákona, kterým se mění zákon č.  133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů, § 40, odst. 1 se státní požární  dozor v rozsahu podle § 31 odst.1 písm. b) a c) u této stavby nevykonává.  
B.3.7 Úspora energie a tepelná ochrana budovy 
 Zohlednění plnění požadavků na energetickou náročnost, úsporu energie a tepelnou ochranu budov.  Tepelný odpor a součinitel prostupu tepla navržených konstrukcí dle ČSN EN ISO 6946: Obvodová stěna – součinitel prostupu tepla U = 0,176 W/m2K, požadavek dle ČSN 73 0540-2:2002 – 0,30 W/m2K, vyhovuje. Strop obytné místnosti nebo střecha – součinitel prostupu tepla U = 0,158 W/m2K, požadavek dle ČSN 73 0540-2:2002 – 0,24 W/m2K, vyhovuje. Podlaha – součinitel prostupu tepla U = 0,261 W/m2K, požadavek dle ČSN 73 0540-2:2002 – 0,45 W/m2K, vyhovuje. Okna jsou navržená plastová s izolačním trojsklem – součinitel prostupu tepla U = 1,20 W/m2K, požadavek dle ČSN 73 0540-2:2002 – 1,50 W/m2K, vyhovuje.  
B.3.8 Hygienické požadavky na stavbu, požadavky na pracovní a komunální prostředí 
 Zásady řešení parametrů stavby (větrání, osvětlení, proslunění, stínění, zásobování vodou, ochrana proti hluku a vibracím, odpady apod.) a vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, zastínění, prašnost apod.).  Stavba je navržena v souladu se zákony a prováděcími vyhláškami zabývajícími se hygienou a ochranou zdraví (zákony v platném znění):  • zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví   při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při 

činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci) • nařízení vlády č. 101/2005 Sb. o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí • nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci vyhláškou   č. 146/2024 Sb. o požadavcích na výstavbu. • nařízení vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.   Umělé osvětlení je navrženo v souladu s ČSN EN 12 464-1.   Navržená stavba neslouží jako trvalé pracovní místo.  Navržená stavba nebude mít vliv na okolí. Vše dle původního společného povolení.   



 

                                                                                                                                                                                      10/14 
 

B.3.9 Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí 
 Protipovodňová opatření, ochrana před pronikáním radonu z podloží, před bludnými proudy, před technickou i přírodní seizmicitou, před agresivní a tlakovou podzemní vodou, před hlukem a ostatními účinky - vliv poddolování, výskyt metanu apod.  a) Ochrana před pronikáním radonu z podloží Bylo stanoveno ve společném povolení – beze změn.   b) Ochrana před bludnými proudy Vzhledem ke konstrukčním systémům stávajících objektů a konstrukčním systémům nových staveb není nutná ochrana před bludnými proudy a měření bludných proudů nebylo prováděno.    c) Ochrana před technickou seizmicitou Stavba se nenachází v oblasti se zvýšenými požadavky na opatření spojené se seizmicitou oblasti.   d)    Ochrana před hlukem  Vzhledem k umístění navrhované stavby lze konstatovat, že stavba se nenachází v hlukově zatíženém území a že lze předpokládat, že hygienické limity ekvivalentní hladiny akustického tlaku A stanovené v § 12 odst. 1, 3 a v příloze č. 3, 

část A) nařízení vlády ČR č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací, nebudou v chráněném venkovním prostoru stavby překračovány.  e) Protipovodňová opatření  Stavba se nenachází v záplavovém území. Protipovodňová opatření nejsou řešena.   f)  Ostatní účinky  Stavba se nenachází v chráněném území, památkové zóně ani v poddolovaném území.   
B.4 PŘIPOJENÍ NA TECHNICKOU INFRASTRUKTURU 

 Napojovací místa technické infrastruktury, přeložky, křížení se stavbami technické a dopravní infrastruktury a souběhy s nimi v případě, kdy je stavba umístěna v ochranném pásmu stavby technické nebo dopravní infrastruktury, nebo je-li ohrožena bezpečnost, připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky.  Nemění se je dle vydaného společného povolení.  
B.5 DOPRAVNÍ ŘEŠENÍ 

 Popis dopravního řešení, napojení území na stávající dopravní infrastrukturu, přeložky, včetně pěších a cyklistických stezek, doprava v klidu, řešení přístupnosti a bezbariérového užívání.  Nemění se je dle vydaného společného povolení. 
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B.6 ŘEŠENÍ VEGETACE A SOUVISEJÍCÍCH TERÉNNÍCH ÚPRAV 
 a) Terénní úpravy Stávající pozemek je rovinatý, v rámci návrhu stavby nejsou navrženy žádné podstatné úpravy terénu. Budou provedeny výkopové práce pro spodní stavbu – základy stavby, dále výkopy pro uložení přípojek inženýrských sítí a retenční nádrže. Hlavní stavba šaten bude osazena ±0,000 = 342,02 m.n.m.  Pozemky dotčené stavbou nespadají do žádného způsobu ochrany. Plocha, která nebude zastavěna bude upravena do konečného stavu a zatravněna. Na vhodných místech budou osazeny dřeviny. Dle stávajícího společného povolení.  b) Použité vegetační prvky  Nejsou řešeny.  c) Biotechnická opatření  Nejsou řešeny projektovou dokumentací.  

B.7 POPIS VLIVŮ STAVBY NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A JEHO OCHRANA 
 a) vliv na životní prostředí a opatření vedoucí k minimalizaci negativních vlivů - zejména příroda a krajina, Natura 2000, omezení nežádoucích účinků venkovního osvětlení, přítomnost azbestu, hluk, vibrace, voda, odpady, půda, vliv na klima a ovzduší, včetně zařazení stacionárních zdrojů a zhodnocení souladu s opatřeními uvedenými v příslušném programu zlepšování kvality ovzduší podle jiného právního předpisu3),  Nemění se je dle vydaného společného povolení.   b) způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na životní prostředí, je-li podkladem,  Navržená stavba nepodléhá posouzení vlivu záměru na životní prostředí.  c) popis souladu záměru s oznámením záměru podle zákona o posuzování vlivů na životní prostředí, bylo-li zjišťovací řízení ukončeno se závěrem, že záměr nepodléhá dalšímu posuzování podle tohoto zákona,  Záměr nevyžaduje posouzení dle zák. č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí.  d) v případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry způsobu naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení, bylo-li vydáno.  Není požadováno. 

B.8 CELKOVÉ VODOHOSPODÁŘSKÉ ŘEŠENÍ 
 Zejména zásobování stavby vodou, způsob zneškodňování odpadních vod, využití a nakládání se srážkovými vodami.  Nemění se je dle vydaného společného povolení. Všechny vody ze střech budou svedeny do stávající retenční nádrže a je plně využita na zalévání fotbalového hřiště. 
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B.9 OCHRANA OBYVATELSTVA 
 Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva  a) způsob zajištění varování a informování obyvatelstva před hrozící nebo nastalou mimořádnou událostí,  Není řešeno.  b) způsob zajištění ukrytí obyvatelstva,  Není řešeno.  c) způsob zajištění ochrany před nebezpečnými účinky nebezpečných látek u staveb v zónách havarijního plánování,  Není řešeno.  d) způsob zajištění ochrany před povodněmi,  Objekt se nenachází v záplavovém území.  e) způsob zajištění soběstačnosti stavby pro případ výpadku elektrické energie u staveb občanského vybavení,  Není řešeno.  Na střeše bude osazena fotovoltaická elektrárna o výkonu 9,8 kWp s dvěma bateriemi v technické místnosti.  f) způsob zajištění ochrany stávajících staveb civilní ochrany v území dotčeném stavbou nebo staveništěm, jejich výčet, umístění a popis možného dotčení jejich funkce a provozuschopnosti.  Není řešeno.   

B.10 ZÁSADY ORGANIZACE VÝSTAVBY 
 a) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu,  Staveniště je přístupno po stávajících komunikacích, po kterých zároveň je řešena doprava pro stavbu.   b) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, demontáž, dekonstrukce a kácení dřevin apod.,  Staveniště bude po dobu výstavby oploceno a odděleno od jednotlivých provozů. Nejsou vyžadovány asanace, kácení dřevin.   c) vstup a vjezd na stavbu, přístup na stavbu po dobu výstavby, popřípadě přístupové trasy, včetně požadavků na obchozí trasy pro osoby s omezenou schopností pohybu nebo orientace a způsob zajištění bezpečnosti provozu,  
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Staveniště je přístupno po stávajících komunikacích, po kterých zároveň je řešena doprava pro stavbu. Zřízení obchozích tras pro kolemjdoucí není vyžadováno.   d) maximální dočasné a trvalé zábory pro staveniště,  Dočasný zábor pro staveniště bude na pozemcích investora.  e) požadavky na ochranu životního prostředí při výstavbě - zejména opatření k minimalizaci dopadů při provádění stavby na životní prostředí, popis přítomnosti nebezpečných látek při výstavbě, předcházení vzniku odpadů, třídění materiálů pro recyklaci za účelem materiálového využití, včetně popisu opatření proti kontaminaci materiálů, stavby a jejího okolí, opatření při nakládání s azbestem, opatření na snížení hluku ze stavební činnosti a opatření proti prašnosti,  V rámci výstavby bude vznikat odpad charakteristický pro stavební činnosti, jejich výčet je uveden v přiložené tabulce. Odpady vznikající v rámci výstavby budou shromažďovány utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií a předávaný oprávněné osobě ve smyslu zákona o odpadech k využití nebo odstranění.  Po dobu výstavby bude původcem odpadu zhotovitel stavby, který rovněž povede zákonnou evidenci a ke kolaudaci předloží zprávu o množství odpadu a způsobu nakládání s nimi.    f) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi4),  Při provádění stavebních prací je nutné, aby dodavatel plně respektoval ustanovení zákona  
č. 309/2006 Sb. v platném znění, kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při 
činnosti a poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy. Dále bude postupováno podle nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích. Zhotovitel určí způsob zabezpečení staveniště proti vstupu nepovolaných fyzických osob. Po celou dobu provádění prací na staveništi musí být zajištěn bezpečný stav pracovišť. Materiály, stroje, dopravní prostředky a břemena při dopravě a manipulaci na staveništi nesmí ohrozit bezpečnost a zdraví fyzických osob zdržujících se na staveništi. Dočasná zařízení pro rozvod energie na staveništi musí být provedena a používána takovým způsobem, aby nebyla zdrojem nebezpečí vzniku požáru, nebo výbuchu, fyzické osoby musí být dostatečně chráněny před nebezpečím úrazu elektrickým proudem. Zhotovitel přeruší práci, jakmile by její další pokračování vedlo k ohrožení životů nebo zdraví fyzických osob na staveništi, případně k ohrožení majetku nebo životního prostředí vlivem nepříznivých povětrnostních vlivů. Montážní práce smí být zahájeny pouze po náležitém převzetí montážního pracoviště fyzickou osobou určenou k řízení montážních prací a odpovědnou za jejich provádění. O předání montážního pracoviště se zhotoví písemný záznam. Fyzické osoby provádějící montáž při ní používají bezpečnostní pomůcky a přípravky, zejména při práci ve výšce.   V průběhu stavebních prací bude probíhat úzká koordinace s investorem, za účelem respektování jeho požárně bezpečnostních opatření při probíhající výrobě v objektech firmy.  g) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin,  Nejsou řešeny.  h) limity pro užití výškové mechanizace,  Není řešeno.  
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i) požadavky na postupné uvádění stavby do provozu (užívání), požadavky na průběh a způsob přípravy a realizace výstavby a další specifické požadavky,  Není vyžadováno.  j) návrh fází výstavby za účelem provedení kontrolních prohlídek,  Nemění se je dle vydaného společného povolení.   k) dočasné objekty.  Nejsou řešeny.   
 Vypracoval:  Ing. Zbyněk Onderka  

V Rožnově pod Radhoštěm dne: 26. 05. 2025   
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